Installationsanleitung

MeRumformer fur Drehwinkel
Typ RT-2

Schiffsbrickenausristung
4189350013C (D)

&
)
o

P

o A %Ausgang zum direkten Anschluf3
%e' m oder mehreren Anzeigern
e WMeRausgang:

& DC-Stromsignal 0..20mA oder 4..20mA

e Potentiometer flr die Einstellung von Spanne/SPAN
und Nullpunkt/ZERO

¢ Winkelstellung 0..90 °oder 0..140°

e Kontinuierliche Wellenrotation
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1. Kurzbeschreibung

Der RT-2 erfaldt kontaktlos die Winkelstellung einer Welle und formt sie in einen
eingepragten, dem MeRwert proportionalen Gleichstrom um.

2. Technische Daten

MeReingang

MeRausgang
Ausgangsgrofie la:
Normbereiche:

a) AuRere Spannung:

Genauigkeitsangaben
Bezugswert:
Grundgenauigkeit:

0..90° oder 0..140° (Spanne/SPAN-Einstellung -SOQS%

des Skalenvollausschlags)
Eingepragter Gleichstrom, proportional zum D Q
4...20mA, 2-Drahtanschlu3 oder

0...20mA, 3- oder 4-Drahtanschlu? d tentiometer
einstellbar

(Lastspannung) Q{
bezieht sich auf DEIF beleucht sggumente (z.B. VTR-3,
TRI-2 und andere)

ohne galvanischer Trennung

H[V]>[ZLaStinstV+12V+(SC ifenwid*IA)]V

Beispiel:
System besteht ax@ ph, 1 VTR-3 und 1 TRI-2
Span s ]

DLQ-ph 0,6V x 2 = 1,2V
= 0,6V
= 3,0v
= 4,8V

i res-
updswiderstand < 200Q

ystem verdrahtet als 0...20mA.
ies bedeutet 14 = 20mA.

H[V] > 4,8V + 12V + 0,02A x 200Q
U

H[V1> 20,8V DC
(Lastwiderstand)
ohne galvanischer Trennung

Rext. max. [kQ] = H[V] — 12V
Ia [mA]

I = Ausgangssignal-Endwert

H[V] = Versorgungsspannung (max. 33V DC)

Lastinst = Spannungsabfall im Instrument

Schleifenyiq = Der totale Widerstand der Leitung in der
Schleife

Mefbereich
Fehlergrenze < 0,5%
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Installationsanleitung, RT-2

Hilfsenergie H
Gleichspannung:

Max. Restwelligkeit:
Max. Stromaufnahme:

12...33Vv

Gegen Falschpolung geschiitzt. Der niedrigste Spannungs-
wert darf 12V nicht unterschreiten.

10% p.p.

Ca.5mA + I

Mechanische Belastbarkeit
Vibrationsbestéandigkeit: 0...200Hz,

Schock:

Zulassige statische
Belastung der Welle:

Gebrauchslage:

Werkstoff
Gehause (Grundteil):

Ruckenteil (Haube):
Stopfbuchsen:

Vorschriften
Prufspannung:

GehauseschytZaN

200...500Hz,

10 g dauernd, 15 g wahrend 2 h QQ

5 g dauernd, 10 g wahrend 2 h

3 x50 g je 10 StoRe in allen Richtungen o | E

Max. 1000N (radial)
Max. 500N (axial) A‘
Bei Ruttelbetrieb wird zug Erhofilng der Lebensdauer der

Lager weitgehende Engas der Welle empfohlen.

Beliebig 0

Veff, 50Hz, 1 Min.
alle elektrischen Anschlisse gegen Gehause
IP66 nach EN 60 529

Umgeb edngungen
Klimatigche
Be ng: Temperatur —25 bis + 70°C
Rel. Feuchte im Jahresmittel < 90%
Tragsport- und
Lagerungstemperatur:  -40 bis 80°C
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3. Montage

MeRumformer Bohr-Ausschnitts-Plane fir Anbauteil (am Mefobjekt)
bei ...

b

... direkter Befestigung

... Befestigung mit Fu

\§ o

Tabelle 1 /L

Die direkte Befestigung erforde %ﬁuben M6, die FuBmontage 4 Schrauben M8
mit Muttern. Die Schrauben ge nicht zum Lieferumfang, da ihre Langen durch
die von Fall zu Fall sch de Dicke des Anbauteils am MefRobjekt bestimmt

werden.

Bei der Festlegungede ntageortes (MeRortes) ist zu beriicksichtigen, dal die
Angaben der g sbedingungen, siehe “Technische Daten”, eingehalten
werden.

e

Anbauteil (a

objekt) mit Ausschnitt und/oder Durchgangsléchern nach dem
or-Ausschnitts-Plan “Tabelle 1” versehen. Danach den MeRumformer

iehen und Ausrichten ist darauf zu achten, daB die Lage des
rmer-Nullpunktes und die Nullstellung des Mel3objektes Uibereinstimmen.

Be

DegFuB hat an den Verbindungsstellen zum MeRBumformer Langlécher, die ein
Drehen des MeRBumformers und damit ein eventuell notwendiges Verschieben des
elektrischen Nullpunktes auf die Nullstellung des MeRobjektes ermdglicht.

Aus diesem Grunde wird empfohlen, auch die 3 Durchgangsldcher (6,5 mm @) fiir die
“direkte” Befestigung (siehe oberer Bohr-Ausschnitts-Plan in “Tabelle 17) als
Langlécher vorzusehen.
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Installationsanleitung, RT-2

Der elektrische Nullpunkt des Gerates ist auf der Stirnseite der Welle und auf3en auf
dem Gehause markiert, siehe Bild 1:
- links fur Drehwinkel-MeRBumformer mit Bereichen 0 bis 90° (-30%/+5%) /
0 bis 140° (-30%/+5%)

Bild 1 ?“
4. Elektrische Anschliisse %&
e

Zum AnschlieBen der elektrischen Leitungen hat Rumformer direkt

angebrachte Stopfbuchsen.
Zu beachten ist, ...
... dal} die Daten, die zur Lésung der MeRaufgal®§, erforderlich sind, mit denen auf

dem Typenschild (Bild 2) des RT-2 (MelRegi , MeRausgang, Hilfsenergie)
Ubereinstimmen.

... dal der totale Spannungsabfall nic
"Mef3ausgang” a), Abschnitt 2. *
Vorsorgungsspannung H[V] tuberschreitet.
. daRR der Gesamtwiderstand | er
Empfangsgerate plus Leitung
Uberschreitet! Rexy max. siehe*M
... daf3 bei der Verlegung
und diese moglichst ge

ersorgungsspannung H[V] — siehe
e Daten” fur Maximalwerte der

eRausgangsleitung (in Serie geschaltete
ximalen AuRenwiderstand Rex max. nicht
gang” b), Abschnitt 2. “Technische Daten”!
Bausgangsleitung verdrillte Kabel verwendet werden
Starkstromleitungen zu verlegen sind!

schriften (z.B. fur Deutschland VDE 0100 “Bedingungen
Uber das Errichten v rkstromanlagen mit Nennspannungen unter 1000 Volt”) bei
der Installation&Aus ahl des Materials der elektrischen Leitungen befolgen!

] -2 /™
0.5
AD| @33%‘0 ©0-90° 4
G Y0/4-20mA

6!

Im Ubrigen landesullich

No. 000/041644/010/001
isenborgvej, DK-7800 Skive, Denmark

Bild*2 Beispiel eines Typenschildes
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5. Anschlufd der Leitungen bei der Ausfithrung mit Schraub-
klemmen und Stopfbuchsen

Bei den Varianten mit direkt am MefRumformer angebrachten Schraubklemmen und
Stopfbuchsen befinden sich 4 Schraubklemmen (4.1) und 1 Erdungsklemme (4.2) —
wie Bild 3 zeigt — im Rickenteil (3). Die Schraubklemmen eignen sich fur max. 1,5
mm? Drahtquerschnitte und sind nach Abnehmen des Deckels (3.1) zuganglich.

Bild 3
Ruckenteil (3) mit Klemmen (4.1) sowie (4.2) u uchsen (4).
Rechts: mit Deckel (3.1) verschlossen.

Links: zuganglich.
3 Schrauben (3.2) herausdrehen und D%J.l) abnehmen.

zusammen mit den Quetschringen und
buchs-Offnungen herausnehmen. Diese
eitingen verbinden. Die Leitungsenden durch die
teil stecken und durchziehen.

Stopfbuchs-Verschraubungen
Dichtungen aus den
Verschraubungsteile mit

Stopfouchs-Offnungen i c

Die Leitungsende nd abisolieren und nach dem jeweils zutreffenden
Anschluf3plan w) en Klemmen (4.1) und (4.2) anschliel3en (Fig. 3).

Danach die schaubungsteile in den Stopfbuchs-Offnungen festziehen, und den
Deckel wi b&estigen.

é\c)
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Rext :\ Rext @
+ 1= - fl +
G -0 Gl
AandH A
2-Drahtanschluf3 3-Drahtanstlu 4-Drahtanschluf3
(4...20mA) (divers -Jgflale) (diverse mA-Signale)
A= MeRausgang ...
... als 2-Drahtanschluf3 A, Signal im MeR3-Speise-Kreis)
... als 3- oder 4-Drahtan 3 (diverse mA-Signale)
H = DC-Hilfsenergie .33V
V.D. = Spannungsabfa
Rext = AuBenwiderstﬁ
A

BiId4Anschluwe i 2-, 3- oder 4-DrahtanschluB3, DC-Hilfsenergie.
6. AnfaQ\und Endwert des Mel3bereiches einstellen
Die “gfobey ¥instellung des MelRbereich-Anfangswertes besteht darin, dal3 die
Null des MeRobjektes auf den &aulerlich markierten Nullpunkt des
Me rmers auszurichten ist (bereits unter 3. “Montage” beschrieben). In diesem

itt wird dagegen die genaue Einstellung, der Feinabgleich, sowohl des
Anfengswertes (Nullpunkt/ZERO) als auch des Endwertes (Spanne/SPAN) behandelt.

MeRumformer in Betrieb nehmen. Dazu einfach die Hilfsenergie einschalten.
Die 3 Schrauben (3.2) herausschrauben und den Deckel (3.1) abnehmen (Bild 3).

Nun das MeRobjekt in Nullstellung bringen, d.h. in die Position, in der der RT-2 den
Ausgangsstrom 0 mA (bei einem 3- oder 4-Drahtanschlu®) bzw. 4 mA (bei dem 2-
Drahtanschlul3) ausgeben soll.

Weicht der Ausgangsstrom mehr als 2% von seinem Anfangswert ab, dann die
“grobe” Nullpunkteinstellung, siehe Abschnitt 3. "Montage”, wiederholen.

Seite 7 von 11 4189350013C (D)



Danach Potentiometer “ZERO” (Bild 5) mit einem Uhrmacher-Schraubenzieher (& 2.3
mm) so drehen, dalR genau der gewiinschte Ausgangsstrom flief3t.

Bild 5 Riickenteil mit den Einstell-Elementen “ZERO”, “SPAN" %E

Sodann Mel3objekt in Endlage drehen, d.h. in die Stellung, i QEFRT-Z 20 mA DC
haben soll.

Potentiometer “SPAN" mit dem erwéhnten Schraubengiehgr rart drehen, dafl? genau
der gewiinschte Ausgangsstrom-Endwert abgegeben wi

Danach wieder eine Kontrolle des Nullpunkteggyo men und ggf. mit dem ZERO-
Potentiometer korrigieren. Danach noc en Endwert prifen. Beide
Justiervorgange solange wiederholen bis Ipu nd Endwert genau stimmen.

7. Umstellung von 2-DrahtansciydnRR in 3- oder 4-Drahtanschlufd

oder umgekehrt

Bei einem AnschluBwechsel de ates (siehe AnschluBplane im Bild 4) miussen
Anfangs- und Endwert de% erdiches neu eingestellt werden.

A
&
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8. Mechanischer Anschlufl

Montage der Positionsverbindung auf den

Montage des Kugellagers.
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Die Lange des einstellbaren Hebels anpasseo

Nach Anpassen der Lange (abkirzen wenn noétig), mit mechanischen Mitteln
(SchweilRen, Leimen, mit Stiften) befestigen.
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9. Maf-Skizzen

RT-2

mit Schraubklemmen
und Stopfbuchsen.
Ohne FuR.

RT-2

mit Schraubklemmen
und Stopfbuchsen.
Mit Ful3.

%0 Fehler und Anderungen vorbehalten

A
&
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